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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 316/2006
av den 22 februari 2006

om indring av forordning (EG) nr 2535/2001 om tillimpningsforeskrifter for ridets forordning (EG)
nr 1255/1999 nir det giller ordningen f6r import av mjolk och mjolkprodukter och om éppnande
av tullkvoter

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets férordning (EG) nr 1255/1999 av den
17 maj 1999 om den gemensamma organisationen av markna-
den for mjolk och mj6lkprodukter ('), sdrskilt artikel 29.1, och

av foljande skal:

(1) Radets beslut 2006/67/EG av den 20 december 2005 om
ingdende av ett avtal genom skriftvixling mellan Euro-
peiska gemenskapen och Hashemitiska konungariket Jor-
danien om Omsesidiga liberaliseringstgirder och om
andring av associeringsavtalet mellan EG och Jordanien
(nedan kallat associeringsavtalet) samt om ersittande av
bilagorna I, I, IIl och IV samt protokollen 1 och 2 till det
avtalet (%) innebér att ost med ursprung i Jordanien far
gratis och obegrinsad dtkomst till gemenskapsmarkna-
den.

(2) I kommissionens forordning (EG) nr 2535/2001 (%) fast-
stills bland annat tillimpningsforeskrifter for den import-
ordning for mjolk och mjolkprodukter som infors genom
associeringsavtalet. Eftersom bestimmelserna om im-
portkvoter for ost med ursprung i Jordanien inte lingre
ar forenliga med gratis och obegrinsad dtkomst till ge-
menskapsmarknaden for sddan ost i enlighet med proto-
koll 1 till associeringsavtalet, som ersatts genom avtalet i
form av skriftvixling i enlighet med ovanstdende, bor de

strykas.

(3) I kapitel Il i férordning (EG) nr 2535/2001 faststills en
arlig kvot for smor med ursprung i Nya Zeeland.

(4)  Genom rddets férordning (EG) nr 2175/2005 av den 21
december 2005 om genomforande av avtalet genom

(") EGT L 160, 26.6.1999, s. 48. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 1913/2005, (EUT L 307, 25.11.2005, s. 2).

(3 EUT L 41, 13.2.2006, s. 1.

(%) EGT L 341, 22.12.2001, s. 29. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 1036/2005 (EUT L 171, 2.7.2005, s. 19).

skriftvixling mellan Europeiska gemenskapen och Nya
Zeeland i enlighet med artikel XXIV:6 och artikel XXVIII
i Allminna tull- och handelsavtalet (GATT) 1994 om
dndring av medgivanden i Republiken Tjeckiens, Republi-
ken Estlands, Republiken Cyperns, Republiken Lettlands,
Republiken Litauens, Republiken Ungerns, Republiken
Maltas, Republiken Polens, Republiken Sloveniens och
Republiken Slovakiens bindningslistor inom ramen for
processen for deras anslutning till Europeiska unionen,
och om komplettering av bilaga I till forordning (EEG)
nr 2658/87 om tulltaxe- och statistiknomenklaturen och
om Gemensamma tulltaxan (%), beviljas Nya Zeeland en
ytterligare tullkvot pd 735 ton smor inom ramarna for
den darliga importkvoten. Darfér bor den kvantitet smor
som anges i kvot nr 09.4589 i bilaga IILA till forordning
(EG) nr 2535/2001 justeras.

(5)  Forordning (EG) nr 2535/2001 bor dirfor dndras.

(6)  De atgirder som foreskrivs i denna férordning ar foren-
liga med yttrandet fran forvaltningskommittén for mjolk
och mjolkprodukter.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Forordning (EG) nr 2535/2001 skall dndras pa foljande sitt:

1. T artikel 5 skall punkt g strykas.

2. T artikel 13.2 skall andra stycket ersittas med foljande:

"Nir det giller de kvoter som avses i artikel 5 ¢, d, e, f och h
skall licensansokan avse minst tio ton och hogst den kvan-
titet som dr tillganglig for varje period.”

() EUT L 347, 30.12.2005, s. 9.
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3. 1 bilaga I skall del L.G strykas. Artikel 2

Denna forordning triader i kraft den tredje dagen efter det att

4.1 bilaga LA skall de uppgifter som avser kvot nr 09.4589 den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

ersittas med bilagan till den hir forordningen. Den skall tillimpas frdn och med den 1 januari 2006.

Denna férordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.
Utfirdad i Bryssel den 22 februari 2006.
P4 kommissionens vignar

Mariann FISCHER BOEL
Ledamot av kommissionen
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